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s DELIVERY NOTE

(B NTZ Nederland B.V.
Sydneystraat 37
3047 BP Rofterdam
Netherlands
Tel;010-2383818
Lieferantennummer: 81017520

WLl

Delivery No.
Delivery Data
Sales order no.
Your reference
Delivery method
Payment method

: 17308050

. 28/10/2022

: 17208301

: 550004065401
: Ex Works

: 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via det Ciclamini 4
70026 Modugno {Bari}
[taly IT

Quantity Itern Code Description Toﬁdered Unit

Y
10800 25172067.13 DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13 10800 pcs

AN

JRaR6e
OILBIGRER,

KUEHNE+NAGEL s.r.L

ACCETTAZ]ﬁ MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggic:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d‘lmballo
Data controtlo: (

Firma

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieti

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs, Scrimieri

Via detl Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
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Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

versia 3.3  Art. 3007

3‘ quemg!éa%goor

)l 1 A&g:teur {i%orm, adresso, pays) /

worden daor d vervaerder / Die mit fett gedruckten Liniert elngerahmten Rubxiken miissen vom Frachtfiirec ausgeflt werden

Eg{sir ::lh T inbegrepen 19481429 Les partles encadrées da fignes grassea deivent ftr: remplie par b transporteur / De oik om!nde vakken moeten inggvuld

¥ com)

e

1-18

A gemplir sous Ja responsabilitd de 'expéditaur / In te vullen onder verantwoords!:khe:d

van de afzender / Auszufillen unter der Verentwortung des Absenders

Exemplaire pour  transporteur LETTRE DE VOITURE - DOGUMENT DE TRANSPORT Cods transpocieyr
vervoerder VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ @ Verveerderscode R?
Frachtitihrer FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachifhrer

*der (naarn, acres, |
LI ame ft, Land) ‘( ard)

!f
NTZ Nederland B.V.

Bombaystraat 8
3047 BE Rotterdam

Indwen da ovcrecngekomen p'zats van inontvang an van afl g van ca zaken zijn gelegen In twee
versch.Tenda landen z1,n hat TMR-Verdrag 2'=mcda in aanvuing danrep da Algemene Verveercondities 2002,
lastste varsie, vari tospassmg,

Indien da avereangekomen p'aats van inont en van g van da zzken Zin galegen in
Mederiand z;f de Algemene Vervoercondilics 2002, faaistewr B, van 1Dep:'.::.ng

Do Algemena Vervoerconditics 2002, laatste vartp, 2in door Stichling Vervooerzties gedaponoend ter
gnifia van de wrondissementstechibank te Amsierdam en Aotterdam.

Dﬁg&ﬂ;ﬁ%ﬁﬁ%ﬂé@ éGaadresseerde [naam, adres, land)

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

Lisy plﬁiEL r la livralsan de ta marchandise fleu, pays} / Plaats (bests voor de aflavenng
der guederep\'u {plaats, land) / Ausliefertngscrt des Gutes (O, Land) omc)

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4

+

Transparieur (nom, adresse, 3}/ Vervosrder fnaar, adres, Tan
16 er (Nama, Anschnﬁ,pal?:n ¢ 9

Schweitzer GmbH + Co.
internationale Speditian KG
Carl-Banz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg-Tammerfeld

i7 “Transporteurs successifs (nom, adr%sa, ;:r?tyslf %pvolgende venvoerders. (naam, adres, fand)

Nachiolganda FrachifGhwer

!mue:?@ﬂﬂﬁ]MOﬁtl%ﬂd

Bankhendise fley, pays, date) 7 Plasts en dat, v. inontvangst-
tum} S Ort i Tag der Ubemahme des Gutes {On, Land, Datum}

Rotterdam, 28-10-2022

Documents annaxés / Bigeveegde documenten
Belgefiigia Dokuments

Sales order numbers:
17208301-17208305-17208302-17208303- 17208304

Bésewesetabseryabomdutmns Nootbdwudmo erdngen van de vervoerder
18 Porteu' pmerdng

05
D

Arrival time:”
Departure t]me:S

6 Marmpies el mirtéros / Hacken enniammees 7 Horbre o x5 £ Aaral eolf 8 Mode damtriage JV 23 vanverpakdayg 9 Ntrndely mexiondss/ Aad Oy goadcion 10 Kogl=tsiqoe fBtzt=och |11 Poidg bl kg / Bada geaicht 12 Cubaga 113 Yok Inmd
Keerzeeshon und Kamaetn Anzshl der Packeicke At der Vecpackng Beerirg da s Hireg | S Spammi inlg { Bruttopewichtinkg Umfnginmd
1 Pallet 120*100*100 Pressure filter Orifice 25172067.13 385 KG
10800 pcs on each pallet Without Logo .
1 Pallet 120*100%100 CAP K1 2517206513 252 KG
5040 pcs on each pallet green O-Ring
1 Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213 248 KG,
2400 pcs on each pallet green O-Ring N
1 Pallet 120*100*100 CAP K4 2517207207 194 KG
2000 pcs on each paliet green O-Ring
2 Pallet 120%¥100%100 CCP K1 2517206413 588 KG
3240 pcs on each pallet green O-Ring
ml io Seeﬁxﬁégggé‘(g%%d%ﬁw dfiver are mentiont below 19 “"mm““”“"%&ia’ﬂ%“ﬁ%ﬂsm“ oversenkomsten
550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr. 17308050
550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr. 17308051
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17308052
550004307901 = 2517207207 = Delivery hote nr. 17308053
550004318801 = 2517206413 = DE“VET\[ note nr. 17308054 pr——— i —— —
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-009513 vom 28.10.2022

Jahren

Ludwigsburg, 28.10.2022
Seite 1 von 1

L

il

1 Absender / Expediteur

NTZ NEDERLAND BY
Sydneystraat 37

3044 ROTTERDAM
NIEDERLANDE

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdérderung unterllegt frotz einer ga-
genteligen Abmachung den Bestimmungen
des Obereinkommeans Gber depn
BefGrdarungsvartrag Intern,
StraBenglitervarkehr (CMR).

CMR

Ce transport est soumis, ngnabstant toute
clause centralre, & la Gonvention refative au
confrat de franspot Intemational des

im marchandises par route (MR).

2 Emplanger / Dasifnalalra

MAGNAPT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

6 Frachifiihrer / Transparieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-5traBe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzle Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158

) 3 Auslleferungsort des G_ulas.'Kteu prévu pour [a livralson d'e |a marchandise
Ort/Llsu MODUGND

Land/Pays  [talien
Datym/Date  04.11.2022

Zsitf Temps

4 Ot und Tag der Jbernahme / Liau at dale de la prise en charge dela
marchandise
Odt/ Liou Rotterdam

7 Nachfnlender FrachifGiheer / Transporieurs succassifs

Land/Pays  Niederlande
Datum/Date  28.10.2022

Zolt! Tamps

& Beigefiigle Dakumsnte / Documents annexes

g Verbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrar /
Réserves ol obsorvations des lransporleurs

9 Pos. q() Zelchan/Nr. 414 Anzahl derlM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gawlcht, kg 4 5 Umfang
No. Margques el numéros Nombre des solis Verpackunn Nature de la marchandisa Palds, kn cbm
1 17308050 1 COLL! Gefriebeteile 1.667 73,58
2 17308051 1 COLLI
3 17308052 1 COLLI
4 17308053 1 C€oOLLl
5 17308054 2 COoLu
Summe: 8,00 COLL: 1.667,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaba‘n zur Ermitttung der Tarilkilomater mit Grenziibergdngen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung/ f’;escrlptiun d'affranchissemant 24 Besondera Varelnbarungen/ COnvef\lIons paﬂicfsl{eres
unfrel - Rechnung an Empfinger
il Kamoe Nttt Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, ehes Rennzeichan wizastittl  vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhnger Die Ladungssicherppg ist gernéiss der gesetzlichen Vorgaben
Fatrer durch den Fahrer fﬁﬁg@
";‘U‘ L) .'d -
22 Benutzler Grenzlibergang 7 @ﬂ ?dg Em Gatum / Dale
. Récep) anﬁa ﬁ% n
20 NTZ NEDERLAND BY 23 SCHWEITZER GmbH & Co. T mAGNAPT Sp.A005, 1 L s
N s
NL-3044 Rotterdam D.71634 Ludwigsburg 70 Wﬁg GNO od‘fgr;o 64 4
. y
g, 2z
Unterschrlfl und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! das Frachtfihrers (a SU und Stempel des Empféngars
Slgnalure et timbre l'expéditeur Signature et imbre du transporteur Eé}y‘mbra de dastinataire

NG

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spédlﬂon KG Geschéfisilbrer: Ingrld Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBAN‘I:{LQ”
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schwealtzer, Jans Schwellzer Kopto; 0501540800
71634 Ludwligsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 510
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 260856
Internat: www.schweltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



